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Ogloszenie o rozpoczeciu czeSciowego przegladu tymczasowego Srodkéw antydumpingowych
stosowanych wobec przywozu bawelnianej bielizny poscielowej pochodzacej z Pakistanu

(2004/C 196/02)

Komisja z wlasnej inicjatywy podjela decyzje o rozpoczeciu
czg$ciowego przegladu tymczasowego zgodnie z art. 11 ust. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (') (,rozporzadzenie
podstawowe”).

1. Produkt

Produktem podlegajacym badaniu jest bielizna poscielowa
wykonana z wiékna bawelnianego czystego lub z domieszka
widkien sztucznych lub Inu (przy czym len nie stanowi wiékna
dominujacego), bielona, farbowana lub z nadrukiem (,bielizna
poscielowa z bawelny”), pochodzgca z Pakistanu (,dany
produkt”), zwykle okreslane kodami CN: 6302 21 00,
63022290, 6302 31 10, 6302 31 901 6302 32 90. Powyzsze
kody CN zostaly przedstawione tylko w celach informacyjnych.

2. Obecne $rodki

Obecnie obowiazujace $rodki obejmujg ostateczne cla anty-
dumpingowe nalozone na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 397/2004 () w sprawie przywozu bielizny poscielowej
z bawelny pochodzacej z Pakistanu.

3. Podstawa przegladu

W ramach badania, ktére doprowadzito do nalozenia obecnych
srodkéw, Komisja zaplanowala odwiedzenie zakladow probki
pakistanskich  eksporter6w  danego  produktu. Jednakze
w trakcie wizyt Komisja uznala, ze warunki bezpieczenistwa
niezbedne do przeprowadzenia planowanej weryfikacji nie
zostaly spelnione i dlatego powyzsze wizyty musialy zostal
przerwane (). W rezultacie marza dumpingowa zostala obli-
czona na podstawie faktéw dostepnych zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego. Obecnie zostaly uzyskane
wystarczajace informacje wskazujace na to, iz warunki bezpie-
czefistwa ulegly zmianie, to znaczy, ze powyzsze przeszkody
stojace na drodze do przeprowadzenia wizyt zostaly usunigte.
W zwigzku z powyzszym Komisja wyjatkowo proponuje
rozpoczaé tymczasowy przeglad, ograniczony do aspektow
dumpingowych, w celu zaoferowania pakistanskim ekspor-
terom mozliwosci ustalen, ktére lepiej odzwierciedlalyby ich
sytuacje.

(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

® DzU. L 66 z 4.3.2004, str. 1.

(}) Patrz: motywy 34 do 48 rozporzadzenia Rady (WE) nr 397/2004
(DzU. L 66 7 4.3.2004, str. 1).

4. Procedura stwierdzenia dumpingu

Okresliwszy po skonsultowaniu si¢ z komitetem doradczym, ze
istnieja wystarczajace dowody uzasadniajace wszczgcie czg$cio-
wego przegladu tymczasowego, niniejszym Komisja wszczyna
przeglad zgodnie z art. 11 ust. 3 rozporzadzenia podstawo-
wego.

a) Wybor préby

W sytuacji duzej liczby stron zwigzanych z niniejszym
postepowaniem Komisja moze podjaé decyzje odnosnie
techniki wyboru préby zgodnie z art. 17 rozporzadzenia
podstawowego.

i) Wyb6r  préby
w Pakistanie

eksporteréw/producentdéw

W celu umozliwienia Komisji podjecia decyzji, czy
wybdr préby jest niezbedny, oraz wybér takiej proby w
przypadku podjecia takiej decyzji wszyscy producenci
eksportujgcy lub przedstawiciele dzialajacy w ich
imieniu s3 niniejszym wzywani do zgloszenia si¢ i skon-
taktowania z Komisja oraz przedstawienia nastepujacych
informacji dotyczacych ich przedsigbiorstwa lub przed-
sigbiorstw w terminie okreslonym w ust. 5 lit. b) pkt i)
w formacie okreSlonym w ust. 6 niniejszego powiado-
mienia:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu, faksu
i/lub teleksu oraz osoba kontaktowa,

— wielko$¢ produkeji danego produktu w tonach w
okresie od 1 kwietnia 2003 r. do 31 marca 2004 r.,

— obrét w walucie lokalnej i ilos¢ danego produktu w
tonach sprzedana na wywéz do Wspdlnoty w
okresie od 1 kwietnia 2003 r. do 31 marca 2004 r.,

— obrét w walucie lokalnej i wielko$¢ sprzedazy
danego produktu na rynku krajowym w okresie od
1 kwietnia 2003 r. do 31 marca 2004 r.,

— czy firma zamierza ubiegal si¢ o indywidualna
marze () (tylko producenci mogg si¢ ubiega¢ o indy-
widualng marze),

— doktadne okreslenie dziatalnosci firmy w odniesieniu
do produkgji danego produktu,

(*) Mozna ubiega¢ si¢ o indywidualne marze na mocy art. 17 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego przez spotki nieobjete proba i art. 9
ust. 5 rozporzadzenia podstawowego w sprawie indywidualnego
traktowania. Nalezy pamigtaé, ze indywidualne traktowanie powo-
duje konieczno$¢ zlozenia wniosku zgodnie z art. 9 ust. 5 rozporza-
dzenia podstawowego.
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— nazwy i dokladne okreslenie dzialalnosci powiaza-
nych spélek (') zwigzanych z produkcja i/lub
sprzedaza (zaréwno z wywozem, jak i sprzedaza na
rynku krajowym) danego produktu,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moga by¢
pomocne Komisji przy wyborze préby,

— wskazanie, czy spélka lub spotki zgadzajg si¢ na
objecie ich probg, co oznacza wypelnienie ankiety
i zaakceptowania inspekcji w zakladzie w odpo-
wiedzi na ztozong ankiete.

W celu uzyskania informacji uwazanych za Komisje za
niezbedne do wyboru préby eksporteréw/producentéw
Komisja moze oprdcz tego skontaktowal si¢ z wladzami
kraju eksportera oraz wszelkimi znanymi stowarzysze-
niami eksporter6w/producentéw.

ii

=

Wybér proby importerdw

W celu umozliwienia Komisji podjecia decyzji, czy
wybor proby jest niezbedny, oraz wybér takiej proby w
przypadku podjecia takiej decyzji wszyscy importerzy
lub przedstawiciele dzialajacy w ich imieniu s3 niniej-
szym wzywani do zgloszenia si¢ i skontaktowania z
Komisja oraz przedstawienia nastgpujgcych informacji
dotyczacych ich przedsi¢biorstwa lub przedsigbiorstw w
terminie okreSlonym w ust. 5 lit. b) pkt i) w formacie
okreslonym w ust. 6 niniejszego powiadomienia:

— nazwa, adres, adres e-mail, numer telefonu, faksu
i/lub teleksu oraz osoba kontaktowa,

— laczny obrét w euro spétki w okresie od 1 kwietnia
2003 r. do 31 marca 2004 r.,

— laczna liczba pracownikéw,

— dokladne okreslenie dziatalnosci spétki w odnie-
sieniu do danego produktu,

— wielko$¢ w tonach i warto$¢ w euro przywozu do
i odsprzedazy dokonanych na rynku Wspélnoty w
okresie od 1 kwietnia 2003r. do 31 marca 2004 r.
danego produktu przywozonego, pochodzgcego
z Pakistanu,

— nazwy i dokladne okreSlenie dzialalnosci powigza-
nych spélek () zwiagzanych z produkcja iflub
sprzedaza danego produktu,

— wszelkie inne istotne informacje, ktére moga by¢
pomocne Komisji przy wyborze préby,

— wskazanie, czy spolka lub spétki zgadzaja si¢ na
objecie ich probg, co oznacza wypelnienie ankiety
i zaakceptowania inspekcji w zakladzie w odpo-
wiedzi na zlozong ankiete.

W celu uzyskania informacji uwazanych przez Komisje
za niezbedne do wyboru proby importeréw Komisja

(') W celu uzyskania wskazowek dotyczacych znaczenia terminu

,spotki powigzane” patrz: art. 143 rozporzadzenia Komisji (EWG)
nr 2454/93 w sprawie wprowadzenia Wspdlnotowego Kodeksu
Celnego (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1).

Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest dokumentem poufnym zgodnie z art. 19
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1) i art. 6 Umowy WTO o wdrozeniu artykutu VI umowy GATT
z 1994 r. (porozumienia antydumpingowego).

oprocz tego skontaktuje si¢ ze wszelkimi znanymi
stowarzyszeniami importerow.

iii

=

Ostateczny wybor préby

Wszystkie zainteresowane strony pragngce przestaé
jakiekolwiek istotne informacje dotyczace wyboru proby
powinny tego dokona¢ w terminie okrelonym w ust. 5
lit. b) pkt ii) niniejszego ogloszenia.

Komisja zamierza dokona¢ ostatecznego wyboru préby
po skonsultowaniu si¢ z zainteresowanymi stronami,
ktore wyrazily cheé uczestniczenia w prébie.

Spotki objete proba powinny odpowiedzie¢ na ankiete
w terminie okre§lonym w ust. 5 lit. b) pkt iii) niniej-
szego ogloszenia i muszg wspolpracowaé w ramach
tego badania.

W przypadku braku zadowalajacej wspdlpracy Komisja
moze oprze¢ swoje wnioski, zgodnie z art. 17 ust. 4
i art. 18 rozporzadzenia podstawowego, na dostgpnych
faktach.

b) Ankiety

W celu uzyskania informacji, jakie Komisja uwaza za
niezbedne do przeprowadzenia swojego badania, Komisja
wysle do wybranych eksporteréw/producentéw z Pakistanu,
wszelkich — stowarzyszenn  eksporteréw/producentéw, do
wybranych importeréw, wszelkich stowarzyszen impor-
teréw, ktore wspotpracowaly w badaniu prowadzacym, do
nalozenia Srodkéw bedacych przedmiotem obecnego prze-
gladu oraz do wladz kraju danego eksportera.

Eksporterzy/producenci z Pakistanu ubiegajacy si¢ o indywi-
dualng marze, w celu zastosowania art. 17 ust. 3 i art. 9 ust.
6 rozporzadzenia podstawowego, musza przestaé wypel-
niona ankiete w terminie okreslonym w ust. 5 lit. a) pkt iii)
niniejszego ogloszenia. W zwigzku z powyzszym powinni
oni zwréci¢ si¢ o ankiete w terminie okre$lonym w ust. 5
lit. pkt i) niniejszego ogloszenia. Jednakze strony te powinny
by¢ $wiadome, ze jesli proba jest stosowana wobec ekspor-
teréw/producentéw, to Komisja moze pomimo wszystko
podja¢ decyzje o nieobliczaniu dla nich indywidualnej
marzy, jesli liczba eksporteréw lub producentéw jest na tyle
duza, ze indywidualne zbadanie powodowatoby nieuzasad-
nione obcigZenia i uniemozliwialaby terminowe zakon-
czenie badania.

Jednakze w kazdym przypadku wszystkie strony, ktore nie
wspolpracuja w badaniu prowadzacym do Srodkéw obje-
tych niniejszym przegladem, powinny zwroci¢ si¢ o ankiete
w terminie okre$lonym w ust. 5 lit. a) pkt i), zwazywszy ze
termin okreSlony w wust. 5 lit. a) pkt ii) niniejszego
ogloszenia obowigzuje wszystkie zainteresowane strony.
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¢) Zbieranie informacji i przestuchania

Niniejszym zaprasza si¢ wszystkie zainteresowane strony do
przedstawienia swoich pogladéw, przeslania informacji
innych niz te zawarte w nadeslanych ankietach oraz
zfozenia dokumentacji wspierajacej. Takie informacje
i dokumentacja wspierajgca musza dotrze¢ do Komisji
w terminie okreSlonym w ust. 5 lit. a) pkt ii) niniejszego
ogloszenia.

Ponadto Komisja moze wystucha¢ zainteresowanych stron,
pod warunkiem zlozenia wniosku wykazujacego, ze istniejg
szczegblne powody do takiego przestuchania. Taki wniosek
powinien zosta¢ zlozony w terminie okreSlonym w ust. 5
lit. a) pkt iii) niniejszego ogloszenia.

5. Terminy

a) Terminy ogdlne

i) Dla stron — termin zwrdcenia si¢ o ankiete

Wszystkie zainteresowane strony, ktére nie uczestni-
czyly w badaniu prowadzacym do nalozenia $rodkéw
objetych obecnym przegladem, powinny zwrécié si¢ o
ankiete¢ w jak najszybszym terminie, jednakze nie
pozniej niz w 15 dni po opublikowaniu niniejszego
ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

ii) Dla stron zglaszajacych si¢ — zlozenia wypel-
nionej ankiety i wszelkich innych informacji

Wszystkie zainteresowane strony pragnace, aby ich
o$wiadczenia zostaly uwzglednione w trakcie badania,
powinny sie zglosi¢ poprzez skontaktowanie si¢ z
Komisja, przedstawienie swoich opinii i ztozenie wypel-
nionych ankiet oraz wszelkich innych informacji, w
przeciggu 40 dni od daty opublikowania niniejszego
ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
chyba ze zostanie okreslone inaczej. Zwraca si¢ uwage
na fakt, Ze wykonanie wigkszoSci proceduralnych
uprawnienn okre$lonych w rozporzadzeniu podsta-
wowym jest uzaleznione od ujawnienia si¢ strony
w powyzej okreslonym terminie.

Firmy wybrane do proby powinny zlozy¢ wypelnione
ankiety w terminie okreslonym w ust. 5 lit. b) pkt iii)
niniejszego ogloszenia.

ili) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga takze skladac
wnioski o przestuchanie ich przed Komisjg w takim
samym terminie 40 dni.

b) Specjalne terminy dotyczgce prby

i) Informacje okreslone w ust. 5.1 lit. a) pkt i) i ust. 5.1
lit. a) pkt ii) dotyczace préby powinny dotrzeé do
Komisji w ciggu 15 dni od daty opublikowania niniej-
szego ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej, biorac pod uwage, ze Komisja zamierza skonsul-
towac si¢ z zainteresowanymi stronami, ktére wyrazily
ched objecia ich préba po ich ostatecznym wyborze w
ciggu 21 dni od daty opublikowania niniejszego
ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

ii) Wszystkie inne informacje istotne przy wyborze proby
wspomniane w ust. 5.1 lit. a) pkt iii) powinny dotrze¢
do Komisji w ciggu 21 dni od daty opublikowania
niniejszego ogloszenia w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

iiiy Wypelnione ankiety powinny dotrze¢ do Komisji w
ciggu 37 dni od daty powiadomienia o objeciu ich
proba.

6. Pisma, wypelnione ankiety i korespondencja

Wszelkie pisma i wnioski zainteresowanych stron powinny by¢
dokonywane na piSmie (nie w formacie elektronicznym, chyba
ze zostanie okre$lone inaczej, i musza zawieral nazwe, adres,
adres e-mail, numer telefonu i faksu orazflub teleksu zaintere-
sowanej strony). Wszelkie pisma, wlaczajac w to informacje
wymagane na mocy niniejszego ogloszenia, wypekione ankiety
oraz korespondencj¢ zainteresowanych stron, wysylane jako
informacje poufne, powinny by¢ oznaczone stowem ,Ograni-
czone” i zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego
powinna im towarzyszy¢ wersja niepoufna, ktéra powinna by¢
oznaczona stowami ,DO ZBADANIA PRZEZ ZAINTERESO-
WANE STRONY”.

Adres Komisji do korespondencgji:

Komisja Europejska

Dyrektoriat Generalny ds. Handlu
Dyrektoriat B

Biuro: J-79, 5/16

B-1049 Bruksela

Fax (32-2) 295 65 05

Telex COMEU B 21877
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7. Brak wspélpracy

W przypadkach odmowy dostepu przez zainteresowana strong
lub innego braku zapewnienia niezbednych informacji w
wymaganym terminie, lub znaczgcego hamowania badania,
moga zosta¢ dokonane ustalenia potwierdzajace lub negatywne
zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego na podstawie
dostepnych faktow.

W przypadku odkrycia, ze zainteresowana strona przedstawila
informacje falszywe lub wprowadzajace w blad, takie infor-
macje nie beda brane pod uwage i moga zostaé wzigte pod
uwage dostepne fakty zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podsta-
wowego. W przypadku braku wspdlpracy zainteresowanej
strony lub tylko czesciowej wspdlpracy i w zwiazku z tym
oparcia wnioskéw na dostepnych faktach zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego wynik badania moze by¢ dla
takiej strony mniej korzystny, niz gdyby taka strona wspolpra-
cowala.



